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Ir6 és rendezé egyszemélyes

konfliktusa

(EGrsi Istvan a Budapesti Kamaraszinhazban)

,Pistam, te ezt a darabot nem érted...” - idéz-
ném legszivesebben Déry Tibort, ha a Sirké
és kakad ciml komitragédia szerzéjével s
egyben a Budapesti Kamaraszinhaz Karoly
koruti (ejtsd: Asboth utcai) studiéjaban latha-
t6 eléadasanak rendezéjével, Edrsi Istvannal
tegezédnénk, s ha nem volna megengedhe-
tetlen tiszteletienség, egyszersmind sze-
mérmetlenség a szinlapon kellé &niréniaval
maga felkinalta idézettel tamadni az ir6-ren-
dezére. Tamadasarél persze amugy sincs
sz6, mentségemul pedig csak az szolgalhat-
na, hogy — szerénytelenség ide, szerényte-
lenség oda — én is valami ilyesmit élcel6dtem
kolléeganémnek a sziinetben, nemtetszésem
okat kutatva. Mert csakugyan azt volt az ér-
zésem, hogy arendezé Edrsi félreérti a szer-
z6 Eorsi darabjat, amikor szinészeivel elide-
genitett, Brechtet jatsszat. Mar akkor is téve-
dés lett volna igy interpretalni a mivet, amikor
— a mostani atdolgozast megel6z6en — a
dramakeét része stilarisan még meglehetdsen
elkllénilt egymastél, s a masodik rész tan
alkalmat adhatott volna efféle megkozelités-
re. Az elsében azonban mar akkor is toké-
letes, s ezért ellenallhatatlanul mulatsagos
volt az atjarhatésag ,hét-redl” és abszurd
kozott. A valos alapszituacio, a Piti hazaspar
egylgyl vergbdése az eltartdsi szerz6dés
rabsagaban-biztonsagaban éppen realitasa-
ban volt abszurd, s e minéségében egyuttal
alkalmas a hatalom természetének, miko-
désének tokéletes modelldlasara anélkil,
hogy az altalanosithatésag barmiképp is
csorbitotta volna a valészer( szituacio hitelét.
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Am ahogy a szerzé megnyeré politikai
tisztanlatassal és torténelmi szkepticizmus-
sal megproébalta rendszerkritikabél — a darab
1965-ben sziletett — a vilagon létez6 vala-
mennyi hatalmi struktirara kiterjeszteni a
mU érvényét, mind abszurdabba valt a szin-
padi helyzet, s ezzel egyltt mind er6tleneb-
bé a vilag abszurditasanak felmutatasaban.

Kider(lt példaul, hogy az eltartott és eltar-
t6in él6skddé dregasszony kapcsolatban all
csaladilag a legkilonbozébb nemzetkdzi
szervezetekkel, a Forradalmakat Osszehan-
golé Vilagkozponttal vagy a Hazmesterek
Vilagszdvetségével, s hogy leanya révén
kulfoldi tékeérdekeltségei is vannak egy to-
ki6i kuplerajkdzpont erejéig, am ezek a jele-
netek mar csupan a maguk elvont ésszefiig-
gés-rendszerében voltak modellértékiiek,
konkrétsagukban nem. Az egyetlen jelentés-
sikra redukalédott abszurdban fel-felvillan-
tak ugyan reélis mozzanatok, de az ereden-
déen abszurd realitisanak humora meg
sem kozelitette a valésag abszurditaséét.

A szandék tiszteletremélté volt, a megva-
l6sulas kétségtelendl nem teljesen sikerdilt,
amit a tavalyi, Ery Kovacs Andras rendezte
egri bemutaté hiven tukrozott is: ott elbi-
zonytalanodva, ahol kicsuszik a mi alél a
szitudcié, s bizonyitva — legal4bbis az én
szamomra —, hogy minél realisabb a helyzet
és hitelesebb a szinészi jaték, annal erétel-
jesebben hallik ki beléle az abszurd. Min-
denesetre Eorsit is az egri — s tan az 1968-
as Thélia Studi6-beli — eléadas tapasztalatai
vezethették arra, hogy valészer( szituaciéra
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épitse a drama, pontosabban most mar ko-
mitragédia — mert ez lett a mifaji meghata-
rozas — masodik részét is. (Valéban, ha léte-
zik tragikomédia, miért ne lehetne komitra-
gédia is? Avagy hogyan is nevezhetnénk
mésként, ha a jelentéktelen, piti, kis egyéni
sorskomédiak egyetemes érvény( tragédiak
kifejez6i? Bar ez atiratban mintha éppen az
altalanos érvénnyel volna a baj.)

Sikeriilt Edrsinek ezaltal jobban szervesi-
tenie a két, meglehetésen kilénnemd részt,
de most meg mintha az egyetemesség rova-
séara. Eltint a nemzetkézi kapcsolatrend-
szer, el az egész vilagot behalézé érdek-
szbvetség. Maradt egy éppenséggel lehet-
séges manipulacié, amely szerint a kulféld-
rél érkezett levelek, csomagok csupan az
Oregasszony s orvosa armanykodasanak
eszkozei, helyb6l foladva, azzal a céllal,
hogy a hatalom nemzetkdzi megtamoga-
tottsaganak képzetét keltsék. S a lakastulaj-
donos vénasszonyok jobblétre szenderité-
sének moédozatait egybegy(jté munkajat, a
traktatust is csupan azért adja feltehet6en
oda az orvos a Piti hdzasparnak — az éreg-
asszony tudtaval, beleegyezésével és mu-
lattatasara —, hogy felpiszkalja bennik a
szabadsag utani vagyat, a hitet a lakas meg-
szerzésére, hogy azutan kacagva konstatal-
hassa: a ,fiatalok” a tizendt év utan hirtelen
rajuk szakadt szabadsaggal nemigen tud-
nak mit kezdeni, amikor Ugy hiszik, j6tevéjik
meghalt, s kell6képpen meg is sirattak.

Pitiek az el6z6 verziéban sem tudtak mit
kezdeni atmeneti szabadsagukkal, &m most
mintha a hatalom is pitivé, s féként helyhez
kotottebbé, provincialisabba vélt volna az-
altal, hogy pusztan az éregasszony ladika-
jaban gyiilé kildnbdz6 valutanemek szava-
toljék egyetemességét. De a szabadsag mi-
benlétének, a szabad vilag perspektivajanak
rajza is szegényebb lett igy néhany moti-
vummal. A gazdagsag kivanatos, titokzatos
vilagaba Uz6 vaggyal példaul, ami a postast
az Oregasszony kiszolgaltatottjava tette.
Most ugyanis nem a tokiéi kupiban lehetsé-
ges allasért folyamodik a megszédilt levél-

kihordé a feleségétél valé szabadulas re-
ményében, hanem pusztan szexudlis nyo-
morénak szerény titkat osztja meg kénnyel-
mien az eredendéen gonosz, mert az infor-
mécioét zsarolasra hasznalé dregasszony-
nyal, egy légyottra alkalmas hely megszer-
zése érdekében. Szerepe, flggése a hata-
lomtél igy ha méasképpen is, de valtozatlanul
megkérdéjelezheté a darabban, ahogyan fe-
leségéé, a rendérnéé is, bar a Pitiék potia-
sara kétségtelentl tovabbra is alkalmasak.
De mert az atiras igy esett, s a darab ezaltal
stilusdban, szerkezetében egységesebb lett
- ha jobb nem is —, el6adasaban a brechti-
zalas indokolatlanabb, mint valaha.

Az elsé részt eddig is a ,siltrealizmus” él-
tette, ez hozta ki izeit, gyilkos humorét és
tobbrétegl jelentését — amint azt az egri el6-
adés bizonyitotta —; most azonban, hogy a
méasodik rész is ehhez igazittatott, végképp
elhibazott a jatszék — Pitiné szerepében Ku-
bik Anna, Pitiként Ujvari Zoltan, s az éregasz-
szonyt alakité Helyey Laszlé — tavolsagtar-
tasaszerepiktél. Igaz, a songok minduntalan
kilépésre kényszeritenek a szerepbdl, de a
kilépéshez el6szor is benne kellene lenni, be-
le kéne bujni a figurakba, hogy annal erétel-
jesebb lehessen a kontraszt az 6n- és vilag-
reflexié — mert ez a songok funkcidja— és az
ontudatlan lét, vagyis az alapszituacié kézott.
S ha Ebrsi ,érti” darabjat, és nem brechtizal,
tan az is elkerulhet6 lett volna, hogy az elé-
adas kezdetén odunyikis albérletik egyetlen
agyan csak vizszintesen elféré Pitiék egyszer
csak kihlizzak az agyat és kiegyenesedjenek
—merthogy mindjart folvetédik a kérdés, miért
nem tették ezt meg elébb, akkor nem verték
volna be a fejiket a mennyezetbe —; kiki-
szObolhet6 lett volna, hogy az éregasszony,
mint egy kraterba, 4gy nézzen le réjuk a szo-
bajukba, megspérolva a leskel6dés, hallgaté-
zas emberi, am kényelmetlen poziturait, mi-
kdzben Pitiék 6t természetesen igy sem lat-
jak; de még tan az is elkerilhetd lett volna,
hogy a Pauer Gyula tervezte kér alaki tolé-
kocsipalya révén az amugy is kicsi stidiobol
kiszoruljanak a fér6helyek, vagyis a néz6k.
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